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THE STUDY OF INTERCULTURAL COMMUNICATION IN A RUSSIAN LANGUAGE
PROGRAM: THE SUBJECT AND OBJECTIVES OF STUDY

OBYUYEHME MEXKYJbTYPHO KOMMYHUKAIIUU B TIPOTPAMME
PYCCKOI'O A3BbIKA: IIPEJJMET U 3AJIAYU OB YYEHUA

Abstract:

The article describes quantitative research focused on areas of misunderstanding and
conflict in intercultural communication with Russians caused by verbal misinterpretation. Cases
of misunderstanding are analyzed to formulate learning objectives and content of a course of
intercultural communication in a language program. Two main groups of misunderstanding are
formulated: 1) failures to meet a national scale of core values as well as cultural standards of
behavior evaluation (scale of expectations); 2) differences in verbal expression of intentions.
These differences determine the learning objectives for a language course of intercultural
communication: a) acquisition of Russian cultural values and scale of expectations in the areas
relevant to everyday and business communication, b) teaching culturally determined parallels of
verbal expressions of intentions. The author describes types of learning materials and sequence
of work in such course, explains differences in courses for Russian as L2 and Russian for
heritage speakers. For the first time this article introduces the language component in teaching
intercultural communication; a new concept of “cultural scale of expectations” is introduced.
Results of author’s research allow to create a new type of courses of intercultural communication
incorporated in language learning.
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AHHOTaALUA:

B crarbe ommMcaHO KBaHTHUTATUBHOE WCCIICOBAHHE, MPEAMETOM KOTOPOro OBLIO
ornpezeneHue odnacTeil B3aMMOHETIOHUMAHMS M HETPUS3HU B MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIUU
PYCCKMX W aMEpHUKaHIIEB, BBI3BAHHOE OIIMOOYHOW SI3BIKOBOM WMHTEpHpETaluel, C Mebio
onpejeNieHus] MpeaMeTa U 3a7ad OOY4YeHHs] MEXKYJIbTYpHOM KOMMYHMKAIlMM B S3BIKOBOM
nporpamMmMe. B pesynbrare mccnenoBaHus ObUTH BBISBICHBI JBE TPYIIBI MPUYUH HApYIICHUS
KOMMYHHUKAI[MM: 1)  HECOOTBETCTBHE pEYM  COOECENHMKOB  HAIIMOHAIBHOW  IIKaJe
BHYTPHUKYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH ¥ CTaHIApTOB OIEHKH moBeaeHus apyr apyra (“mikana
OKHUIaHU#’); 2) pasauyusi B PCUCBOM BBIPAKCHHHM HMHTCHIMNA. DTH 2 TPYNNbl Pa3Iddnil
OTIpEACTWIN TPEAMET H 3a7aud OOYYECHHUS PYCCKOTO SI3BIKOBOTO Kypca MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHHKAIIUU: a) OBJIAJICHUE PYCCKUMU BHYTPUKYJIBTYPHBIMH LEHHOCTSAMU M HAIlMOHAJIbHOU
“mKanoil oXumaHuii”® B 00IACTSIX, PENEBAHTHBIX JJISi €KETHEBHOTO W JIEIOBOTO OOIICHHS; 0)
oOyueHue KyJIbTYpHO JE€TEPMHUHHPOBAHHBIM MAapajljiesiiM BBIPAXKEHHUS] HWHTEHIHMH. ABTOp
OMKCHIBAET THUMBI Y4YEOHBIX MaTepUATIOB M IMOCIEAOBATEIHHOCTh pPadOTHI B TAaKOM Kypce,
aHAIM3UPYET pa3IMuusi TaKoOro THUMA KypcOoB B OOYyUYEHHHM HWHOCTPAHHBIX U ABYA3BIYHBIX
CTYICHTOB. B cTaThe BIEpBBIC YETKO OMpPENEICH TUHTBHCTUYECKUN KOMIIOHEHT OOy4YeHUS
MEXKYJIbTYPHOH KOMYHHKAIIMH, TTPEIJIOKEH HOBBIN KOHIENT “KYJbTYPHOM IIKAIbI OKHIAHHMA .
PesynbpraTel umcciienoBaHus MO3BOJSIOT CO3/4aTh HOBBIM THI  KYpPCOB  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIUU, THKOPIOPUPOBAHHBIX B O0yUEHUE SI3BIKY.

KiaroueBble  c¢jioBa:  KylnbTypa,  MEXKKYJIbTYpHAas  KOMMYHHKaIus, oOydeHUe
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKAIMHM, OOy4eHHE S3bIKy, OOyuYe€HHE WHOCTPAHHOMY S3BIKY,
IBYSI3BIYHBIC CTYACHTHI, 3a/1a4l O0yUYeHUs, MEKKYIbTypHasI KOMIETCHIIMSI, BHYTPUKYIbTYpPHBIC
LIEHHOCTH, MEXKYJbTYpHasi KOMMYHHKAINs B SI3bIKOBOM KypcC€, KYJIbTYPHBII IIOK, KYJbTYPHO
OOyCIIOBJICHHBIE OXUAAHWS, KYyIbTypHOE CAaMOOMpEICIIHAE, HApYIICHHEe KOMMYHHUKAIIUH,
oOydeHue oOIeHUI0, BUPTyaJIbHAs OOITMHA, KYJIbTYpa HMMUTPAHTOB

Introduction

Berynienne

OOyueHrne MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAIIMA B YCJIOBHUSAX TJIOOQIM3AIMA SKOHOMUKH,
pasBUTHS MHPOBOTO HMH(OPMAIIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA NPUOOPETAaeT Ba)XKHOE 3HAYCHUE.
MHOro4YuCIEeHHbIE MEXKKYJIbTYPHBIE KOHTAKThI AEMOHCTPUPYIOT, YTO 3HAHHUE SI3bIKa B paMKax
TPaAULUOHHBIX S3BIKOBBIX KYpPCOB, IOCTAaTOYHOC JJIA oOMeHa I/IH(bopMauI/IeI‘/’I, HE BCEraa
AACKBATHO B II€pE€aavY€C NHT eHI_[I/Iﬁ IIpH JIMYHOCTHBIX KOHTAaKTax, HE BCETAa MOMOracT B3auMHOMY
IIOHUMAHHUIO U CTpeMJIeHI/IIO K HpO,Z[O.H)KeHI/IIO O9THUX KOHTAKTOB, K COpr,Z[HI/ILIeCTBy.

Literature Review

O030p JuTEpaTYpHI

B nocrnenHee BpeMs IIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHUE TMOJMYYHIM HCIUICOBAHHS IO
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH, [IPU JTOM HCCIICIOBAaHHUS B 3TOW 0O0JAaCTH pa3BHBAIOTCS B
pa3HbIX HampabiieHHsX. CaM TEepMUH HMMEET JOCTATOYHO IIMPOKOE OMpeAesieHue: “‘Iuayor
KynbTyp” [1], “MexKyabTypHOE OOLICHHE, KOTOpOE MpeAroiaracT ycremHoe 3¢dQekTuBHOE
o0IIIeHUe MPEICTaBUTENICH Pa3sHBIX KyabTyp”. [2].
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[Iupoko pacmpocTpaHmwiIack uAes O HEOOXOAWMOCTH  OpraHU3allu  OOyYCHHS
MHOCTPAaHHBIM s3bIKAM Kak Ipolecca MPpUOOLIEHNU K MHOS3bIUHON KyibType. EcTh 1enslil psin
Mojiesiell 00y4eHHsT MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAllMM KaK TAaKOBOW WM KaK COCTaBISIOICH
00y4YeHHUs SA3bIKY, TAKMX KaK:
1.MaTerpaTuBHO-KYIBTYypOBEIUECKass MOJeNb OOy4YeHMs, OCHOBaHHas Ha JIUMYHOCTHO-
NESITEeIbHOCTHOM IOJXOAE€ M HMHTErPUPOBAHHOM OOYYEHHU C HpeIMETaMH T'yMaHUTApHOIO U
KyJbTYpOBEIYECKOro nukia [3]

2. “Languages across curriculum” (ACTFL), “community outreach programs” [4,5],“cultural
awareness programs” [6], riae B SI3BIKOBBIE KypChl HHKOPIIOPHpYETCS OOyYCHHE dJIEMEHTaM
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKalMU (OCO3HAHHME DA3JIUYUKA KYJIbTYpHBIX THUIIOB IOBEJICHMS,
o0y4eHHe KpOCC-KYJIbTypHOH KOMIIETCHLIUH, YMEHUSM (YHKIIMOHUPOBaTh B  YCIOBHSX
MYJIbTHKYJIBTYPHOTO OOIIECTBA U TJIOOATBHOM SKOHOMHUKH ).

3. O0y4eHue «MUpPY U3y4aeMoro si3bikay [2]

4. TpaguIMOHHBIE MOJENU, OTpadaTHIBAIOIINE MTOBEIEHUYECKYI0 THOKOCTh, pa3BUTHE TEPIHUMOCTH

K APYTUM KYJbTypam, pa3pylleHHe CTepeoTUIoB, u T.1. [7], [8].

B GonpmmHCTBE IEPEYNCIEHHBIX MOJIENEH OJTHOM M3 OCHOBHBIX COCTAaBIISIOLIUX SIBIISETCS
o0y4yeHHe KyJIbType: JHUTeparype, UCTOPUHU, UCKYCCTBY, KYJIbTYPHBIM THIIaM U CTPATETUsAM
MOBEJCHUS B paMKax MYJIbTHUKYJIBTYpPHOTO 0OIIecTBa U T.O., B TO BpeMsl Kak S3bIKOBas
cocTaBIsifolast 00yueHUs MpescTaBleHa TPAJUIIMOHHBIMU Kypcamu. JledCTBUTENBHO, CO3JaHNe
MHTErPUPOBAHHBIX MPOrpaMM, BKIIOYAIOMIMX HIMPOKUN CHEKTP KYyIbTYPOJOTHYECKUX 3HAHMIA,
JaeT BO3MOXKHOCTb M3Y4aTh SI3bIK M KYJIBTYpPYy KaK €JHHOE LIeJ0e, YTO JeJaeT O0y4eHHE S3bIKY
BCECTOPOHHHUM U IIyOOKuM. OJHAKO HaM IMPEACTaBISETCS YPE3BhIYAITHO BaXKHBIM ONPEICIUTD
peanbHBIN MpEeAMET SI3BIKOBOTO KOMIOHEHTa O0y4YeHHMsS MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIUH. DTO
HEoOXOIMMO cAeNaTh Kak JUIsi MHTETPUPOBAHHBIX, TaK M JUISI YUCTO S3BIKOBBIX MpPOTrpamMMm C
OrpaHUYEHHBIM YUCIIOM YaCOB, TJ€ B CHJIY IIEJIOT0 Psijia MPUYUH HEBO3MOKHO MHOTOACIIEKTHOE
oOyJeHwue.

OueBuiHa HEOOXOOUMOCTH OOYYEHHS MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIMU B S3BIKOBBIX
Kypcax: “B MeTonuke AeCATHICTHSIMH OCYILECTBIISIICS MOAXOJI, COIJIACHO KOTOPOMY CTY/AEHTHI
BBIPQXKAIOTCS Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBHH C IMPEACTaBICHHUSIMH, MPUCYIIUMU HX
POIHON KyNIbType M, KaK CIEICTBHE, TPEHUPYIOTCS HE B YCTAaHOBJIICHHUHU, a B Pa3pyLICHUH
KOMMYHHMKAIMu. PedeBble cuTyauuu Y4eOHHKOB HE OTpaKkalOT CHCTEMbI IIEHHOCTEH U
OTHOLICHUHA B KYyJIbTYpPE HOCHTEJEH s3bIKa M HE Oa3upyOTCs Ha NPUCYIIUX STOMY S3BIKY
KOTHUTHUBHBIX MOJENISIX COOTBETCTBYIOIIMX CHTyaluil. B 111000M MpakTHYeCKOM Kypce M0
00y4eHUI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HEOOXOJHMMO BBIICTICHHE CIEIHMATbHOro acrekTa «O0yueHue
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHMKAIN», KOTOPBIM TOMOXKET CHATUIO TPYAHOCTEH, BOSHUKAIOLIUX MPU
UHTEPKYJIbTYpHOM 001meHnn” [9].

HccnenoBatenu yka3bIBalOT HAa 3HAYUMOCTH S3BIKOBOT'O KOMIIOHEHTA B MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHUKAITUH: MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIMS XapaKTePU3yeTCsl TEM, UTO €€ YYaCTHUKU IPH
MPSIMOM KOHTAKT€ HCIOJIb3YIOT CIIEIUANbHbBIE S3bIKOBbIE BAPUAHTHI U TUCKYPCUBHBIE CTPATETUH,
OTJIMYHBIC OT TE€X, KOTOPHIMHU OHH TOJIb3YIOTCS IPH OOIICHUH BHYTPU OJHON U TOH K€ KYJIbTYPbI
[1].

Tem He MeHee, IT1aBHOM MPoOIEMO 00yUeHUsI MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHKALIUU B paMKax
S3BIKOBOM MPOTpaMMBbl OCTAETCsl onpejesieHue npeamera oOyuenus. HesicHo, yeMy UMEHHO MbI
NoKHBL 00y4arh? Kakum o00pa3oM MeXKyabTypHas KOMMYHHKALMS MOXET CTaTh YacThIO
A3bIKOBOTO Kypca? Kakue kateropuu COLMOKYIbTYPHOTO CIIOS Si3bIKa HauOoJjee 3HAUMMBbI JJIs
00y4eHHs aIeKBAaTHOMY OOILEHUIO?

Y4yeOHUKH, CHpPaBOYHUKH, PYKOBOJICTBA, IMOCOOHMS IO TOMY, Kak JIydlle OOMaThCA
(moroBapuBatbcsi, paboTaTh M T. 1.) C SMOHIAMH, (QpaHIly3aMH, aHTJIMYaHAMH U T. M., JAFOT
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KOHKpETHBIE 3HaHUSI 00 0COOEHHOCTSX TOM MIJIM MHON KYJIBTYpBI B 00J1aCTH MPO(heCcCHOHAIBHOM,
COLIMAJIbHOW M OTYACTH MEXJIMYHOCTHON KOMMYyHHUKaluu. OHU MOTYT ObITh OpUEHTUPOBAHbI Ha
1Be WM Oosee cpaBHHMBaeMble KylbTypbl. Copepskamiascs B HHUX HH(QOpPMAIUS pPaCHIMpSET
3HAHUS OTHOCUTENBHO APYroil KyJIbTypbl, HO HE NMPUBOAUT HEMOCPEACTBEHHO K IOBBIIIECHUIO
MEXKYJIbTYPHOU BOCIIPUMMYHBOCTH, T. €. BEIpaOOTKE HaBbIKa oOmeHns. HemoctaTouHo npocTo
COOOIIUTh YYaCTHUKAM ONpPEJEICHHOE KOJIMYECTBO HOBOM MH(pOpMalUU O APYroil KylIbType.
OTu 3HaHWS JODKHBI OBITh OCBOCHBI TakMM 0OOpa3oM, 4YTOOBI C(HOPMUPOBATH HEKOTOPHIC
KOMMYHHMKATHUBHBIE U KYJIbTYpHbIE HaBBIKM U TOBJIHUSATH TEM CaMbIM Ha IMOBEACHUE JIOJEH B
CUTyallUAX MEXKYJIbTYPHOTO OOmlieHus. J[eHiCTBUTENbHO, 3HAHHE O PA3MUYUAX B IOBEJCHUU
JOJeH, TpUHAUIekKAIIUX K Pa3HbIM KyJIbTypaM, HE0OOXOIMMO, HO OHO BO MHOTHX CIIydasx He
MIPEAOTBPAILAET KYJIbTYPHBIN IIIOK, JIOKHYIO MHTEPIIPETALUI0O MOTUBOB M OTHOLICHWH JIIOACH,
(dbopMHUpYIOIIYI0 HETaTUBHOE BOCHPUATHE HApoAa M KyJIbTyphl B 1iesioM. OQHOM W3 MPUYMH
HE/IOCTaTOYHOCTH (DOpMaNbHBIX 3HAHWNA JJIS aJCKBAaTHBIX BOCIPHUATHA U PEAKIHH SBISIOTCS
pasnuuus B CTaHJapTax OLICHKH MOBEACHUsS (B MCCIENOBAaHUM Ipenaraercs padoduili TepMHUH
“mIKana OXWAAHWK™) JUIs pa3HBIX KyIbTyp. MBI TOACO3HATENFHO OLIGHUBAEM MOBEICHUE
cobeceqHMKa B paMKax IIKaJbl CBOCH KYJIbTYphl IO MapaMeTpy “BEXJIMBO — rpy00”, XOTs
o0yajjaeM 3HaHMEM, YTO “B JAHHOW KYJIbType NMPHUHATO — HE MPUHATO Jenarh TO-To”. B aTOM
CBSA3M 3aJauell MpemnojaBareis/Kypca 1O OOYYEHHIO MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKaIUU
CTaHOBHTCS BBIBOJI OIICHKH MOBEJICHUS COOECEHNKA Ha CO3HATEIbHBIN YPOBEHb U MOCTEIIEHHOE
CO3/IaHME HOBOM IIKAJIbI OKUAAHUMN, TApaIeIbHON POTHOM.

Paznuuust KynpTyp MNpOSIBISIOTCS TPU CPAaBHEHUHM CJIOB, KOHCTPYKLHH, TEKCTOB,
SBIIAIOIIMXCSL B Pa3IUYHBIX S3bIKaX Kak OyaTo Obl TOYHBIMH COOTBETCTBUSIMH. [Ipsimbie
NEPEBOJIHBIC HKBHUBAJCHTHI MOTYT CKpbIBaTh CYIIECTBEHHBIE KYJIBTYPHO OOYCIIOBJICHHBIC
pazmuuug. Korga Mbl roBOpuM, Hampumep, O JpyxOe, cBoOoje, THEBE, Mbl HEBOJIBHO
NPUITUCBIBAEM  3TUM  TOHATUSAM  KYJABTYPHO  OOYCIIOBJICHHBIE  CMBICHBI,  NPHUCYIIHE
COOTBETCTBYIOIIUM CJIOBAM JIaHHOTO fA3bIKa. TeM caMbIM MBI NMPUAAEM UM HECYIIECTBYIOUIYIO
YHHUBEPCAJIBHOCTh M COBEpPLIAEM CEPbE3HYI0 KYyJIbTYpPHYIO OIIMOKY. B 3TOH CBsI3M BakKHBI
UCCIIEIOBaHMS KOHIENTOB, WX OOLIHOCTU W Pa3lIMYuil B pa3HbIX KyJbTypax, I/Ie€ NMPEAMETOM
OINMCAHMUSI CTAHOBUTCS COLMOKYJIBTYPHBIH CIIOM SI3bIKA, «KOMIIOHEHT KYJIbTYpbl KaK 4YacTh
KMBOTO CCTECTBCHHOIO s3blka, ()OH ero peambHOro ObiTHst» [2]. CocraBiacHue cioBaps
KOHIIETITOB BUJMTCS KaK KOHEYHas LeJb TaKUX HCcleloBaHMi. Bemymmecs uccrienoBaHus B
3TOW oOnacT B YHHUBEpPCUTETE NAPYKObI HapogoB B MockBe (kadeapa MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMM) pa3BUBAIOT d3TO HampasieHue paborel. Co3naHue clroBaps-BHICOPSAA
KOHIIENTOB KaK CPEJICTBAa BUICHHS MHpa KYJIbTYpOH SI3bIKa — OIpOMHAasl MO0 CBOEMY 3aMbICITY
pabota, KOTOpas NOMOMET M MpPENoJaBaTeNio, W CTYACHTY B BH3YyalIH3allUU JIEKCHYECKOTO
Marepuaia npu o0ydeHuH (0OBSICHEHHH M YCBOCHUH) CIIOBAps, CO3/1aBasl “‘rapajuiebHbIe Psiabl’
KapTUHBI MUDA.

He BbI3bIBaeT coMHEHM, 4TO OOydeHUE «MHUPY H3Y4aeMOro sI3bIKa» - 3TO HJICANbHbBIN
BapUaHT OOyYeHHUS KOMIUIEKCHOMY IMOHMMAHUIO fA3bIKa M KYJIBTYPbl KaK MOJEIH OCO3HAHMS
MUpa HocuTened 3Toro s3pika. OJHAKO BpPEMEHHbIE U YpPOBHEBBIE OTpPaHUUYEHUS KypCOB
PYCCKOro s3bIKa 3a pyOeXoM He MO3BOJSIOT CO3[aBaTh Takue Kypchl. B 3THX ycloBuUsX
OCOOCHHO aKTyaJIbHBIM CTAaHOBUTCS ONpEJEICHHE KOHKPETHOrO MpeaMera Oo0ydeHHs
MEXKYJIbTYPHOMY OOIICHHIO KaK CHCTEME KOMMYHHMKATHBHBIX 3J€MEHTOB, YTO IMO3BOJIUIO OBl
CO3/1aBaTh MaTepHalbl 115l KOMMYHUKATHBHBIX 33/1a4 Pa3HBIX YpOBHEH 00yueHUs] U BPEMEHHBIX
paMoK.
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Materials and Methods

MarepuaJjbl 1 METOIbI

3amaun  MPOBOAMMOrO ABTOPOM MCCIIEIOBAHUS BKJIIOYAIM OIPENEIICHUE CHUTYaIHi
B3aMMOHEIIOHUMAHUSI MEX]y aMEepUKaHIIAMU M PYCCKUMHU U BBISBJICEHUE NMPUYUH PEUEBOTO U
KyJIBTYpHOT'O XapakTepa OJTOr0 B3aMMOHeNOHMMaHus. Llenplo wuccinenoBaHus —SBISLIOCH
olpejeNieHUue MpeaMeTa U 3a7ad S3bIKOBOTO Kypca MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAI[UH, CO3/IaHUE
peueBoro Kopiyca U MaTepUaJIoB TaKOro Kypca. ['MmoTesa McciaeoBaHus 3aKI04yanach B TOM,
YTO aHAJINU3 MOJOOHBIX CHUTYyaIlMil BBIIBUT HanOojiee Ba)KHBIE IJISI MEXKKYJIbTYPHOTO OOILEHUS
pa3nuyMs B acleKTaX COLMOKYJIbTYPHOTO HCIOJb30BaHMUSA SI3bIKA M TIO3BOJIUT OIPEICITUTDH
SI3BIKOBYIO COCTABJISIONIYI0 OOYYCHHS MEXKKYJIbTYpHOH KOoMMyHHKainuu. B pamkax storo 10-
JIETHErO TMpPOEKTa CTYAEHTHI, OOy4aBIIMECs B JIETHHX S3BIKOBBIX Iporpammax B Poccum,
3aMMChIBAIM BCE Cllydad HEYJauHONH KOMMYHUKALIUU C PYCCKUMH, CIy4au pe4yeBOro MOBEIECHUs
PYCCKHUX, KOTOPOE BBI3BIBAIIO HEAOYMEHHUE WM HeraTHBHbIC AMOIUU. CTyIeHTaM Mpeaaraioch
MIPOKOMMEHTUPOBATh 3TO TOBEJEHUE U JaThb CBOW, «aMEPUKAHCKUI» BapuUaHT pPEUuEeBOTO
MIOBEJCHUs B JAHHOM CUTyalMd. YYaCTHUKM BTOPOM YaCTU IPOEKTA IMPOBOAWIM OIPOCHI
PYCCKHX UMMHUIPAHTOB B AMEPUKE C LIEJIbIO BBIBICHUS TaKUX K€ CUTyalluid HETTOHUMAaHUS WIH
OTPHILIATEIILHOTO ONbITa OOIIEHUS ¢ amepukaHlamu. B mpoekre yuactBoBaio OGonee 180
nH(GOpPMaHTOB M ObUI CO3/aH OaHK JHEBHUKOBBIX 3alMMCEH C KOMMEHTApPHUSMU OOCYKICHUN
aMEpPUKAHCKUX U PYCCKMX MH(OPMAHTOB, 3alMCH JUATOTOB/OT3HIBOB AMEPHKAHIIEB U PYCCKUX,
OTpaXaIOIIMX CUTyalluu HEMOHMMaHUs/Henpus3HU. [lociie momydeHnus UCXOAHBIX MaTepHalioB,
AHAJTM3UPOBAINCH TPUYMHBI MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOHENOHHUMAHHUSA, TPU ITOM 0coboe
BHHUMaHHUE YJEIsUIOCh HCIOJIb30BAHUIO S3BIKOBBIX CPEICTB. BbUT CO34aH CIHCOK PEueBOTO
BBIPQ)KEHUSI MHTEHIIM, HMCIIOJIb30BAaHHBIX B CHUTYallMsX HENOHUMAaHMA, OIpeJesieHa Tpyra
MHTEHINH, MOHATHIX OMIMOO0YHO, YTO MPUBEJIO K B3aUMOHETIOHUMAHUIO, HEMPUSA3HH.

Results and discussion

Pe3yabTaThl M 00Cy:KI€HUE

B pesynbraTe wuccnenoBaHus ObUIM BBIABIEHBI MHOTOYPOBHEBBIE TPYMIBI CIIy4aeB
B3aMMOHETIOHUMAHUsI M HENpPaBUJIBHOM OLEHKHM HMHTEHIMHA coOeceHuKa, Cpeid KOTOPBIX
BBIJICJISIFOTCS IBE OCHOBHBIE:
1) paznuuust COUUO-KYJIBTYPHOTO XapaKTepa M CBS3aHHbIE C HHMHU OXHUJAAHHUS PEYEeBOrO
MoBe/eHUs colOeceHNKa (KaTeropusi BEXJIMBOCTH, pEYEBOE BBIPAKEHHE OTHOLICHUS K
JIOJIIM/COOBITHSIM, CHUCTEMBI BBIPRXKECHHS OIICHOK). B Xxome aHamm3a Oblia co3jgaHa IIKaima ¢
pabounM Ha3BaHHWEM “‘IIKaja OKHIAHHWK C BEKTOPOM “BEKJIMBO — HEHTPAIHHO — HEBEKIIUBO
aMEPUKAHCKOU U PYCCKOH KYJIBTYP.
Hapymenuss B MOHMMaHUM M OLIGHKE MOBEAECHHUS BO MHOTHX CilydasX ObUIM CBSI3aHBI C
HECOOTBETCTBUEM OKUIAHUI, ONPEIEISIEMbIX “IIKAION OXHAAHUN~ KYJIbTYpbl CBOETO SI3bIKA U
MOBEICHUEM COOECeHHKa, YTO YacTO MPUBOAMIIO K JIOXKHBIM OOBSICHEHUSM C MO3ULUN CBOEH
KyJIbTypHOU IIKanbl. B kadecTBe mpuMepa NpUBEAEM BCEM H3BECTHBIM ()EHOMEH PYCCKUX
ynbI00K. CTYZI€HTOB HEM3MEHHO MOPAXKaI0 OTCYTCTBUE YIBIOOK Ha JIUIAX PYCCKUX HA YJIMIAX U
B METpPO, IPOBOLMPYS CTEPEOTUIIHBIE WHTEpIperauud. Mexny TeMm, €cild CpaBHUTH
AMEPUKAHCKYI0 IIKaly OXHWIAHWM C PYCCKOM, HMHTEpIpEeTanus NOBEACHUS PYCCKHX CTaHET
OYEBUIHOU U ITOHSITHOMU:

ITonoxurenpHbIE Heiitpaneaoe | OtpuuarensHble  KOHHOTamu  (rpyo0o,
KOHHOTaIUU (BEXJIUBO, | IOBEICHHE HEMPUSATHO, HeBepOaTbHOE COOOIIEHNE) =
HeBepOabHOe 3HAKOBOE NOBE/ICHUE

COOOIIICHHE) =

3HAKOBOE IIOBEJICHUE

56



Volume 7, Issue |, March 2022

Awmep. Kectbl,  BBIpaXEHHE | yIBIOKA OtcyTrcTBUE  YIBIOKM  (CBHJIETEIBCTBO
T, BepOampHOE paccTpoiicTBa, 0320049E€HHOCTH,
[IOBEICHUE HEJIOBOJIbCTBA)

Pycck. VasiOka (BeIpakeHue | OTCyTCTBHE HenpusizaeHHOE/03a00ueHHOE
ApyKemoous, YIABIOKH BBIpa)KEHUE JIMIIA, BEpOAIbHOE TOBEICHHE
aJIpeCOBaHHOTO K
3HAKOMBIM,
BOCXUIIICHUS/0TI00pEHI
g, pexe, Mmpu oOMeHe
B3I, IaMU -
MOOIIPEHUE K Havyary
3HAKOMCTBA)

Kak Buaum, aBe mIKaabl BOCHPUSTHS MOBEACHUS OTIMYAIOTCS B AMEPUKAHCKOW M PYCCKOM
KyJIbTYypax, OTClofla — OOBSCHEHHUE aMEpHUKaHI[aMH PYCCKOIO MOBEJCHUS IMJIOXUMHU YCIOBUSMU
KU3HHU, TMECCUMU3MOM pPYCCKUX (KaK HEraTUBHOTO IMOBEJEHUSI) U PYCCKOTO CTEpPEoTUra o
(haTpIIMBOCTH aMEPHUKAHIIEB (KaK HE COOTBETCTBYIOIIETO CUTYAIlMU BBIPAXKEHUS ‘“3HAKOMCTBA”,
BOCXHUIIICHUS).
2) paznuuus B criocobax oGopMIICHHS MHTCHIMH, CBSI3aHHBIC C SI3BIKOBBIMH KOHCTPYKIIUSMH
(KaTeropuyHOCTh BBICKA3bIBAHUM, pAaCIPOCTPAHEHHOCTh HETAaTUBHBIX KOHCTPYKLUHUM B PYCCKOM
s3bIKe U T.1.). Heo6X0AUMO OTMETHTh, YTO CaM SI3bIK COACPKHUT €AMHULIBI U KOHCTPYKIIHH,
aJICKBaTHBIC YMOTPEOIIEMBIM B JPYTOM sI3bIKE («OOMIME» IS IBYX S3BIKOB), HO B €XKEIHEBHOM
ynoTpeOJeHU MOTYT HCIOJNb30BaThCS Jpyrue BapHaHThl BBIPAXKEHHS, BBI3BIBAIOIINE
HEMpPaBUJILHOE TIOHMMAaHUE MHTEHIHU. B s3BIKOBBIX Kypcax OOBIYHO TPOBOAMUTCS OOyYeHUE
«OOIUM» S3BIKOBBIM €IUHUIIAM U KOHCTPYKIUSM, IO3TOMY JApPYyTrue, OTJIMYHBIE OT 3THUX
COOTBETCTBUH pPEUEBBIC BBIPAKEHHUS, BOCIPUHUMAIOTCA KaK HOCHUTENIHA JIOMOJHUTEIBHOIO
CMbICa WM KaK »JKCIPECCHUBHO OKpalICHHbIE 3JEMEHTHl. SIpKUM MNPUMEPOM TaKOTo
HETOHMMAaHUsI, MPUBEAIIETO0 K HEMPAaBUIbHON OIIEHKE ILIeJION HallMHU, MOXET CIYXUTbh 3alUCh
Jluar Buccon [10] pasroBopa ¢ 00pa3oBaHHON pPYCCKOM JEBYIIKOM, M3yYaBIICH aHTIHHCKHIA
A3BIK B PyCCKOM IIKOJIE U MpUEXaBIIEl B AMEPUKY:

- HukTO HE OTHOCHTCS KO MHE KaK K OOpa3oBaHHOMY YEJIOBEKY. A sl 3HAIO aHTJIMHUCKUHN

ayuiie, yeM oHu! OHM CUMTAIOT MEHS HEBEXJINBOM. MeHs!

-Pacckaxure, 4TO CIIy4YHIIOCH.

-Ha pabote mou cotpyanuku mae Tpy0stT. Kornma st mpomry ux 4To-TO CAeNaTh, OHU APA3HST

MeHs. S roBopio:

You need to take this letter to the office. Go to N and talk to him about...

-A xak onu Bac gpaznsat?

-Onu noBTopstot 3a Muoit: Would you, please, take this box to the office? Could you go to N

and talk to him?

- Mo#i MyX OYeHb HEBEXJHBBIM, TrpyObli uenoBek. Korma s roBopuiia mo-aHTIIUHCKH C

TUIEMSITHHIUKOM, OH TaK MEHsI OOM[IeN, YTO TeNeph S HE XO0Uy TOBOPUTH MO-aHTIUHCKHU, KOTAa

OH PSIOM.

-A 4TO CIIy4HIJI0CH?

[IneMsHHUK MU OYEHb XOJOJHYIO BONY, 51 00sIach, YTO OH 3a00JIeeT U CKa3ald, YTO HEeJb3s

MUTh COAY CO JhAOM. MOW MY 3aXUXUKAl U CHPOCHI: Y TeOs POAWTENH B TMOJIHIINH

pabortanu?

57



Cross- Cultural Studies: Education and Science (CCS&ES) ISSN -2470-1262

- A 4t0 BbI cKa3anu mieMsHHUKY?

-Bce npaBuibHO ckazana. It is not allowed to drink soda with ice. Hemp3s mute comy co
JIbAOM.

- ¥V Hac B Takux ciydasx roopsat | don’t think you should drink soda with ice.

- B Amepuke BooO11IE JTIOI1 HEBEXKITUBBIC.

OmnpeneneHre OCHOBHBIX TPYII pa3ivyuii, OIPUBOJAIIMX K B3aWMOHENIOHUMAHUIO IPHU
KaXyIIeMcsl YJauHbIM C JIEKCUKO-TPaMMAaTH4ECKOM TOUKU 3pEHUsI peueBOM OOMEHE, IO3BOIMIIO
ONPENICNIUTh  CIEAYIOIIME KaTerOpMU  PEYEBbIX  EAMHUI] OOY4YEeHUS  MEKKYJIbTypHOU
KOMMYHHUKAIMH:

A) BBIpa)KE€HHE CHCTEMBl KYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH /OTHOLICHHS PYCCKUX K KaTEropusm,
3HaYMMbIM B JIMYHOW M JI€J0BOM KOMMYHHUKAllUM C aMEpUKaHIAMHM, B TOM 4YHCJIE pEuYeBbIE
CPEICTBA BBIPAXKEHMUSI, Pa3IMYAIOLIUECS 110 KYJIbTYPHOH “IIKalie OKUIaHUNH

b) cpenctBa BbIpaXKeHMsI MHTEHLUH, COOTBETCTBYIOIME HE CIOBAPHOMY MEPEBOAY, HO
pearbHOMY Y3yCHOMY YHOTPEOJICHUIO S3bIKA.

Takum o0pa3oM ONpenenuaoch colepkaHue OOYy4YeHHs: KyJIbTYPHO OOYCIIOBJICHHBIC
pedeBbIC BBIPAXKCHUS WHTEHLUN, Pa3IMYalOIIMEcs B PYCCKOM M aMEpPUKAHCKOM KYyJIbTypax,
KOTOpPBIE BBI3bIBAIOT B3aMUMOHENOHUMAHHWE M HENPUSA3Hb, U TEKCThI, KOTOPbIE IEMOHCTPUPYIOT
KIIIOYEBbIE KYJIBTYPHBIE KOHICNTBI, ONpeAessiomue BepOaqbHOE TMOBEACHHE PYCCKUX U
OOBSICHAIOT €ro TakK, YTO CTYJIEHThl MOT'YT IOHATh JIOTUKY TaKOro IOBEJECHHUS U aJeKBaTHO
pearupoBaTh Ha TaKOH CTUIJIb OOIICHUSI.

Ilenp 00y4yeHMs S3BIKOBOTO Kypca MEKKYJIbTYpHOW KOMMYHMKALIUM OMIpEIeNseTcs Kak
CO3JIaHME  SA3BIKOBOM  MEXKYJIBTYPHOW  KOMIETEHIMH:  CIIOCOOHOCTH  aBTOMAaTHYECKU
NEPEKIII0YaTh MOJYJb PEUEBOrO MOBEJCHUS B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPHOW MOJENN OXHJIaHUH
cobeceHUKa, YTO JIOCTUTAETCS TEOPETHUYECKOW MOJIrOTOBKOW C IOCIEAYIOIIMM pPa3BUTHEM
HaBBIKOB MOJIeIel OOIEHUS.

bazoBele TpeGoBaHMS K MEXKKYIbTYPHOM KOMIIETEHIIMM BKJIIOYAIOT CIIOCOOHOCTD
BOCIIPUHMMATh W OCO3HABATh JPyTHe CIOCOOBI MOBEIEHHS W MBIIUIEHUS; CIIOCOOHOCTH
BBICKa3bIBaThCSl SICHO M C LEIbI0 OBITh TMOHATHIM, OBITh THOKUM UM OYEHb YETKHM,
HE/IBYCMBICIIEHHBIM TaM, I/I€ 3TO HEO0XOAMMO. DTO CHUTYyaTMBHO OOYCIIOBJIEHHBIH OanaHc
3HaHUA (0 APYruX KyJbTypax), CONEpPEKUBAHMs (IOHUMaHUS YyBCTB M HYXK[ JIIOAEH Ipyrom
KYJIbTYPbI) H KyJbTYPHOU caMOUeHTH(DUKAIINY (3HAHUS CBOCH COOCTBEHHOM KYJIBTYPHI).

Takum 00pa3oM, IENbI0 S3BIKOBOTO Kypca, BKIIOYAIOMIETO0 OOyueHHE MEXKYJIbTYPHOMY
OOILIEHUIO, SIBJISETCS PAa3BUTHE HABBIKOB MOJEJIEH PYCCKOrO y3yCHOI'O PEYEBOIO MOBEACHUS B
PEJIEBAHTHBIX CUTYaLUsAX, IOHUMAHUS CUCTEMBI KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEHN U CONEPEKUBAHUS UM.

3agauaMu 00y4eHUsI MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMM B SI3bIKOBOM KYPCE B 9THX YCIOBHUSX
CTaHOBUTCSI:

-3HaHWE W MOHMMAaHUE YY>KOH KyJIbTypbl OOLIEHHS, BBIPAKEHHSI CHUCTEMBbl KYJIbTYPHBIX
LIEHHOCTEN Yepe3 aHaJIN3, CPaBHEHHUE CO CBOEH KYJIbTYPOH U LICHHOCTSIMU;

- YCBOEHHE CHUCTEMBI OXHJAHH/OLEHKH PE4YeBOro IOBEAEHUS CoOeceHMKa B paMKax
KyJIbTYpHOW IIKaldbl OXHUIAHUA M yMEHHs oOmarbcs B Mpefenax 3TOH IIKalbl: MEHSTb
CTpaTeruy U TAKTHKH, MCIIOJIb30BaTh aJIEKBAaTHBIE CPEJCTBA BBIPAXKEHUS AJIS JTAHHOT'O PErucTpa
0O1IEeHUS,

-00y4eHue y4eTy/HCIoJIb30BaHUIO MOJENICH peueBOro BHIPAKEHHUS MHTEHIIMNA B IMpoIecce
KOMMYHHUKAIUH C PYCCKHMH.

Takum oOpa3oM, B pe3yibTaTe HCCIEIOBaHUSA OBUIM ONPEICNCHBI COICP)KATEIbHBIA U
peueBoil mpeAMEThl OOyUYEHMsI MEKKYJIbTYpHOW KOMMYHMKAllUHM B S3BIKOBOM Iporpamme, Ha
OCHOBE KOTOPBIX OBUIM pa3paboTaHbl MaTepualibl 0OyUeHHs JUIs Kypca PYCCKOTO si3blKa. JTH
MaTepHalbl BKIIOYHUIIN:
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1) peueBoe BBIPAKEHHE CUCTEMbI KYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH, KOTOPOE MPECTABICHO B Kypce
B BHJE TEKCTOB, pEAIbHBIX CHUTYyal[Mil B3alMMOHENOHMMAHUS MJIs aHaiu3a, OOBSCHEHUS U
PEKOHCTPYKITUH; OTPBIBKOB U3 (PUIIEMOB M MPOHU3BEACHHUI TUTEPATYPhI, WLTIOCTPUPYIOIIUX ITH
HeHHoCTU. Takue MaTepuanbl IPUYYalOT CTYACHTOB K aHAIN3y TPAJAULINNA, OTHOIIEHUS K Pa3HbIM
CTOPOHAM KU3HH U KYJIbTYPbI, TOX0XKHUE UIH OTINYAIOLIUECS OT POJHON KyIbTYphl, 3aCTABIISIOT
UX 33AyMaThCsl HaJ CBOMMHU COOCTBEHHBIMM LIEHHOCTSIMH, TPAJAULHUSMU, OTHOIICHHEM K HUM,
CIIy’)KaT HE TOJbKO HCTOYHUKOM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuana, HO W 0a3od s
pa3BUTHS HABBIKOB OINMCAHUS, paccKasa, 00CYKIEHUS, apryMeHTaIl|H.

2) pedeBbIe CPEIICTBA BRIPAKEHHSI MHTEHIIMHN, MPEICTABICHHBIC B TEKCTAX, MPEJIararoTcs B
KauecTBE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOTr0 Marepuaia, o0pabaThIBalOTCS B CHUCTEME YNPaKHEHUH,
CHOCOOCTBYIONINX BBIPAOOTKE pEUEBBIX, & HE CIOBAPHO-TPAMMATHYECKHX COOTBETCTBUH.
OOyueHue nepeBoly CTAHOBUTCS BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM B BBIPAOOTKE TaKUX HABBIKOB, TIOMOTast
3aKpeNUTh B CO3HAHUM YYAIUXCS «HE COOTBETCTBYIOIIUE NIPYT APYTY» peueBbie GOpMyIbl U
KOHCTPYKLUMH KakK €IWHUIbl, HE HECyIIHe JONOJHUTENbHbIM CMbICI. BaxHbIM MeToAOM
MPE3CHTAMN  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuaja CTaHOBUTCS pPEUEBOE  BBIPAXKEHUE
WHTECHIIUH.

Ha 3HaunmocTh oONMCaHWS BBIPAKEHUS PEUEBBIX HMHTEHIMW HCCIEAOBAaTeNId U
MpenojaBaTesd S3bIKOB YKa3bIBAIOT YK€ AaBHO. Hauano BHHMMaHuS K peueBbIM HWHTEHIUSM B
PYCCKOM SI3bIKE KaK WHOCTPAHHOM OBLIO TOJIOKEHO OMHUCAaHHWEM PYCCKOTO PEYeBOr0 ITHUKETa
[11], mociemoBaBHIMMH 3a HHM CIPAaBOYHHMKOM BBIP@KEHHS BOIPOCOB H Tpockd [12],
BbIpakeHUs1 4yyBcTB M Amouuii [13]. MHTepecHbIe COMOCTABUTEIbHBIC OMUCAHUS BBIPAKCHHUS
UHTEHIIMI B PYCCKOM SI3BIKE B CBSI3M C MpobOieMamu repeBoja npuseaeHbl Jlunn Buccon [10].
OpnHako 10 CUX MOpP HET CUCTEMAaTHYECKUX CIPABOYHUKOB BBIPAXKEHUSI BCEX TPYININ UHTEHLHUM,
KOTOpble MOIJIM Obl OBITh HCHOJB30BaHBI B KypcaxX IPENOAaBaHMUsI PYCCKOTO sI3bIKa Kak
nHOCTpaHHOro. OTCYTCTBEYT CHUCTEMAaTUYECKH CMBICIOBOM COMOCTABUTENIbHBIA aHaIu3
BbIpQKEHU MHTEHIMI B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM si3bikax, Hadateiii JI.Buccon [10]. Onmpasich
Ha 3TH Pa0OTBl M KOPIIYC MAaTEePUAIOB WCCIEAOBAaHUS, aBTOpP COCTaBWIA 0a3y peueBOTO
BBIPQXEHUS! HHTCHIIUN PEeIeBAaHTHBIX JJIsl CUTYaIlMi, HCIIOIb3yEMbIX B KypCe.

OCHOBOTMONATAIOIIMMH TPUHIIUIIAME Kypca BBIPAOOTKHM MEXKYIBTYPHON KOMITETEHITHH
SIBJIIIOTCS: OIIOpPa Ha OMBIT ¥ 3HAHUS O CBOEH KyNbType (KaXkaasi TeMa HauMHAeTCs C pacCKa3oB U
00CYXKJIEHHS CTyJIEHTAaMHU JAaHHOTO acleKTa KYJIbTYpbl B AMEpHKE); Tojlaya MaTepuana TaKuM
o0pazoM, yToOBI OH BBI3BIBAJI CONEPEIKUBAHNE, TOHUMAaHHUE PYCCKHUX; OOBSICHEHWE MaTeprasa Ha
0a3e HAIMOHAJIBLHOM IIKaJIbl 0XKUJAHHI, CMBICIIOBBIX COOTBETCTBHUIM.

Cucrema paboThl B Kypce PYCCKOTO sI3bIKa, CTABAIIETO 3a7a4eii 00yueHne MEeKKYIbTYPHOU
KOMMYHUKAIUH, IPEI0Iaraer:

1. TeopeTHyecKyro MOATOTOBKY:

TexcTsl ¢ mHPOpMaIUEit 00 0COOEHHOCTIX MUPOBOCIIPUSATHS U PEYEBOTO MOBEACHUS PYCCKHUX.

B cooTBercTBUU C pe3ynbTaTaMu aBTOPCKOTO MCCIEIOBAHUS M C YUYETOM MOJETH ‘“‘TyKOBHIIBI
KynbTypel” [14], B Kypce OTOOpaHBI AMANIOTM W TEKCTHI, OTPAXKAIOIIUE CHTYaI[MH/00JacTH
HETIOHUMAaHUsI U “TyKOBUYHBIE CIIOM MOJICTU: CUMBOJIBI, TEPOU, PUTYAJIBI/TPAIUIIAN,- TEKCTHI,
KOTOpBIE JIEMOHCTPUPYIOT KJIIOYEBBIE KYIbTYPHBIC KOHIICITBI, OMPEICISIONINE BepOaIbHOE U
HeBepOaIbHOE MOBEICHNE PYCCKUX.

B omucanum  “mykoBuuyHOW  momenu”  e€  cepaueBuHa  (IIEHHOCTH,  OIICHKA
JNENUCTBUTENHLHOCTH MO MapaMeTpaM XOpollee-IIoXoe, NpueMieMoe-HenprueMIEMOe) HauMeHee
MOJIBEpKEHbl M3MEHEHHI0. VIMEHHO MOo3TOMY Kakaash TeMa Kypca HauMHaeTcsi ¢ OMopbl Ha
POIHYIO  KYIbTypy:  OOCYXIEHHS  COOTBETCTBYIOIIUX  SIBICHUI/TEPOCB/Tpagulii B
aMEepUKAHCKOM KYJIbType, UX OLEHKH, C TIOCIEAYIOUMM KOMMEHTapHEeM O IPUYMHAX HEMPUATHUS
TpaAULIUN /TEPOEB OPYTUX KYIbTYp, HICTOYHHKAX KYJIBTYPHOTO IIOKA U MEPEXOJOM K PYCCKUM
TEKCTaM.
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Kaxmas riaBa BKIIOYaeT:

1) wuHpOPMAIMOHHBIC TEKCTHI;
-TekcThl 0 CXOXKHUX U CHCHU(PUIHBIX, OTIHYAIONINXCS OT aMEPUKAHCKUX, TPAIHUIIHSIX/IIEHHOCTSIX
TUTs1 OOCYKJICHHUST;
-Tekctel/auanoru/s>nu3oapl  GUILMOB, B KOTOPHIX HEMOHUMAaHHWE WJIM Bpaxkaa IMEPCOHAXKEH
BBI3BaHbl HApYyUICHHEM KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEW, HM3YyYEHHBIX CTYJCHTaMU B MPEAbLAYIINX
TeKCTax (TPEHUPOBOYHBIC CUTYAIINN).
Tak, rmaBa “Tpaauuuu’ HAYMHAETCS C JUCKYCCUU HYXKHBI JIM TPAJUIINU, ONUCAHUS CTyJACHTaMU
aMEPUKAHCKUX TPAAULUN, TPUBOASATCS TEKCTHl OINUCAHUS PYCCKUX TPAAMIHMA, CXOXKHUX C
aMEpPUKAaHCKUMHU (JIEHb POXKIEHUS, HOBOcenbe). OOCyx aatoTcs HEOONbIINE Pa3Iudusi, B X0/
3TOr0 OOCYXJCHUS BBOMAATCS BBIPAKEHUS CXOJCTBA, pAa3IMuus, CpaBHCHHS. BBonsarcs
KOHCTPYKLHHU TO3JpaBlieHUs, OJarofapHOCTH, TUNUYHBbIE JUIsI JAHHBIX Tpaguluil. 3arem
MpenjgaraeTcsi TEeKCT O PYCCKUX TPATUIMAX, KOTOPbIE MOTYT BBI3BaTh HEIOYMEHUE U
HEMOHMMAaHHUE — TEKCT O MOMHUHKaX. BBOIATCS M TpeHHUPYIOTCS BBIpaKEHUS COOOJIE3HOBAHUSA,
COUyBCTBHS. B KadecTBe TPEHUPOBOYHON CHUTyalldd WCIIOJNB30BaH 3Mu30] (uibMma
“MycynpMaHuH” Ha KJaAOwWINe, TJAe CTYAEHTaM MpeyiaraeTcs OOBSICHUTh CYTh KOH(JIMKTA U
HAWTU MEPHOE pa3pellieHrne CUTYaIUH.

2. BeipaOoTKy yMEHU 1 HABBIKOB MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKALIUU:

2a. BrppaboTky cImocoOHOCTH  y3HaBaThb W OOBACHATH  KYJAbTYpPHBIE  OCOOCHHOCTH
MHUPOBOCIPUATUSL PYCCKUX ((DUIBMBI, CPaBHEHHE PYCCKUX M aMEPUKAHCKHUX (DMIBMOB, TEKCTHI,
ayJIn03aMmucy KOH(MIUKTHBIX CUTYaIIUN);

20. OOyueHue BBIPAKEHUIO MHTEHIMHA B Y3YCHOM YHOTPEOJIEHHUH PYCCKOTO SI3bIKA: JAMAJIOTH-
MOJIEJH, COZIepIKAalllie PeUeBOE BbIPAKEHNE UHTEHIINM, YIIpa)KHEHUsI, BbIpaOaThIBAIOIINE HABBIKU
MOHUMAaHMS U YHOTPEOJIEHUSI pEeUeBbIX BBIPAXKEHUN M paboTy Mo mepeBoay. 3/1ech 00BsICHIETCS
HECOOTBETCTBUE BBIPAXKECHUH M0 IIKaJie OKUIAHUM (HampUMep, UCIONIb30BAHUE XapaKTEPUCTHK
4eJI0BEKAa B PYCCKOW M aMEPHUKAHCKOM KyJbTypax), HECOOTBETCTBUE BBIPAKEHMSI UHTEHLUN B
IBYX s3bIKaX M OOyueHUE HEe JIOCIIOBHOMY, HO CMBICIOBOMY mepeBoay. Tak, korma B Kypce
MPOBOJUTCS 00yUYEHHE BBIPAKCHUIO MHTCHIIUI PEKOMEHIAIUH U MIPEIYNPEKICHNUS, BEIPAKECHUS
WHTEHIIMH BBIYICHSIOTCS CTYICHTAMH M3 JIHAJIOTOB-MOJIENEH, 3aTeM 00bsCHSIoTCs: Russians use
the forms of recommendations that, if translated with the help of dictionary, sound too
authoritative or even rude. Russians do not see them as such, these forms correspond to more
polite forms in English.

Compare:

Instructions in a textbook: Dictionary:

Ymobvr  nayuums pebénxa uumame, | In order to teach a child to read, parents
pooumensim credyem nokazvieams emy | ought to show her pictures with letters...
KapmuHKu ¢ OYK8amu... Meant:

Showing pictures with letters to a child
would help her to learn to read

Advice to a guest: Dictionary:
3umoit  menvzs xooums 6e3 wanku: |1t is forbidden to go out without a hat in
npocmyoumecs winter: you will catch a cold
Meant:
We wear hats in winter: you might catch a
cold
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Recommendation not to do something often has an emotional component to it. It sounds like an
overreaction, but it is a mere emphasis in Russian. Let’s find English equivalents to the
following expressions:

He caenyer, He HY)HO... (HA B KOEM CiIydae) HENb34.... (KpaiHe) BPEIHO.................

Pa3Be MmoxHoO............ ! Kak moxHo...! TbI (BbI) 4TO, pa3Be MOXHO...?!

Cwmotpu He + imperative (warning) ...Hu B xoem citydae He + imperative

Kak BuanmM, yxe npu oObSICHEHUHU CTYACHTAM IPEAIaraeTcsi CMBICIIOBOM MEPEBO/I BHIPAKECHUN €
Y4€TOM CJIBUTOB B IIIKAJIE OXKHUIAHUM.

[Tocne 0OBsICHEHUS CTYACHTHI OTPa0aTHIBAIOT BHIPAKEHHS B YIIPAKHEHUSIX U CUTYaLUsX.

2B. BeIpaOoTKy CTpaTeruii, HaBBIKOB 3alpOca YTOYHEHHUS W Pa3bsCHEHUS B Clydae, €CiIM CJIOBa
COG@CGI[HPIKB. KaXXyTCs HCTaTUBHBIMUA WJINA OCKOp6I/IT€HBHBIMI/I;

2r. TpeHupoBKY NEPEKIIIOUEHUST PEUEBOT0 MOBEAEHUS B MOJIEINSIX, AUATIOTaX U CUTYaIUsX;

251. BeipaOoTKy yMeHHUs 3aJaBaTh BOIPOCH! M MOAJIEPKUBATh Pa3roBOp aJ€KBATHO OXKHIAHHIM
co0eceTHUKA.

3. PeueBble 3amaHus: a) paspelIUTh CHUTYAIMI0 HENOHUMAHMUS MEXAY pPYCCKUMH U
aMepuKaHIIaMU U TPOUTPaTh €€ B MpesiaraeMOM BapHaHTE U B PEUICHHOM BapuaHTE; BOUTH B
KOHTAKT C PYCCKUMU CTYACHTAaMH M 0OCYIUTh CUTYallUU: CTYJCHTHI Kypca MOIy4aloT CLCHAPHH,
MUIIYT CBOM OTBETHI HA CLEHAPUM W 3allpallliBaloT KOMMEHTapuu APYr y Apyra, Mocje 4Yero
MUITYT CBOU 3aKJIFOUCHUS IO CLICHAPUIO.

4. IIpoGieMHble CUTyallUd U TBOPUYECKUN MPOEKT: HANpUMeEp, B TJaBE «TPATULUU» CTYICHTHI
OIMUCBIBAIOT TPAAULIUIO, KOTOPYIO XOTCIIN 6]:1 HadyaTb B CBOEHU CEMBC, B TIJIaB€C <«IACHBI'M»
CTYIEHTHI JIETIAI0T ONPOC HOCUTENEH S3bIKa B UHTEPHETE.

Pa3paborka Kaxkmol Tembl 00S3aTENbHO BKIIOYACT TEKCThI C OMUCAaHUEM PYCCKHX
SIBJICHUI/JTFO/ICH1/COOBITUI/TPAUITUN B TIOCIICIOBATEIFHOCTH OT TIOXOXMX M HE BBI3BIBAIOIITUX
OTpULATCIILHBIC SMOIUHN — K JAJICKUM, HCIIOXOXKXHUM, HC ITPUCYIIIUM aMepI/IKaHCKOI\/'I KYJIBbTYpPC;

3. ®unbMbl, OTPBIBKM JUTEPATypHBIX MPOU3BEIACHHUM, OTpa)Kkalollue OMUChIBAEMbIE
Tpa,Z[I/ILII/II/I/ HOCHHOCTH IJId Y3HABAaHUA W aHAJIM34, IOHUMAaHUA BaXXHOCTU M3y4aCMOI'0 OTHOIICHUSA
B KYJIbTYpPE, CPEJICTB BbIPAKEHUS PEICBAHTHBIX UHTEHIUH.

4. Curyauuu Ui aHalu3a — 3alUCh PEYEBOrO OOIICHUS aMEPUKAHIIEB U PYCCKUX, BBI3BaBIIICE
B3alIMHOE HEMIOHWMaHUeE.

5. YnopaxHeHus Ha BBIpAOOTKY HAaBBIKOB HCIOJb30BAHUS BBIPRKEHUI HHTEHIMH, 00pasibl U
yOppe3ylbTaTOM  HCCIEAOBAaHUS  CTall BBIBOA O TOM, 4YTO IMpeaMeT  oOydeHus
MEXKYJIbTYPHODKHEHUS IO OPOPMIICHHIO MMChbMEHHBIX CTaHAAPTH3UPOBAHHBIX KaHPOB.

Kypc MeKKyJIbTYPHOI KOMMYHUKAHH JIJIsI IeTeil pyCCKHUX MMMHUTPAHTOB.

OnmHOM W3 pE3ylbTAaTOB HCCIEIAOBAaHUS CTal BBIBOJ O TOM, YTO NpEAMET OOYy4YCHHUs
MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHMKAIIMA B Kypcax JJIsi HHOCTPAHIEB JO/DKEH OTJIMYAThCS OT
aHaJOTHYHOTO Kypca i aBys3eluHbIX gereii (heritage speakers). B paGore ¢ mocimeanumu
OYCHb Ba)YKHBIM CTAHOBUTCS KOMIIOHEHT MEXKYJIBTYPHOU KOMIIETCHIIMH, OMPEACISCMbIN Kak
HAJIMYHE KYJIbTYPHOH camouaeHTUUKauu (cM. Bbiie). ONpockl CTYISHTOB IOKa3alH, YTO
pycCKue, BBIPOCIINE B AMEPUKE U BOCIIMTAHHBIC PYCCKUMHE POJIUTEIIIMHU, MOTYT 3aTPYIHATHCS C
KYJIBTYpHBIM CaMOOIIpE/IeIIEHUEM, TOHUMaHHEM CBOETO MECTa B OOIIECTBE: OHU MOTYT Ha3bIBATh
cebs pycckumu win amepukaniamu (30% pecroHIeHTOB) B 3aBUCUMOCTH OT 00CTOSATENLCTB; 15
% ONpOIICHHBIX YKa3ajih, YTO YYBCTBYIOT c€0S YY)XMMH U CPEId PYCCKUX, U CpeIu
amepukanieB, 10% 4yBCcTBYIOT ceOsi CBOMMH M B PYCCKOWM, M aMepukaHCKou cpene, 45%
OJTHO3HAYHO OTHOCAT CeOsl K PyCCKUM WJIM aMepuKaHIaM. Benuk pa3opoc v B 3HAaHUU PYCCKOW U
aMEPUKAHCKOW KyJIbTyp, B COXpPaHEHWW Haclenus: Tpaauiui, oObuaeB. Jlaxke Te wu3
OIPOIICHHBIX, KTO XOPOIIO TOBOPUT IMMO-PYCCKH, KakK MPaBHJIO, HE MOTYT MOAJICPKHUBATH
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KOMMYHHKAIMIO B Pa3HBIX PErUCTpax, HE BIAJACIOT OQHUIMATIBHBIM CTHIEM peyH, COMBAIOTCS Ha
Pa3sroBOPHYIO PEUb.
3ajaya mpenojaBareis — HE TOJIBKO HAYYMTh TAKUX CTYAEHTOB IUCbMY WM YTEHHIO, HO U
pa3BUTh YMEHHE aJIeKBaTHO OOWIAThCS B O(ULMAIBHBIX CUTyallMsX, IOMOYb UM HAaMTHU CBOE
MecTO B 0OIIECTBE, COXpaHss Haciaenue, HO He Jieas UX 4y)KEPOJAHBIMU B OOILECTBE, B KOTOPOM
UM IPEACTOUT XWTh. [lomomp ¢ camoompeneacHHMEM BakHa HE TOJIBKO Kak IOIACPXKKa B
MICUXOJIOTHYECKOM Pa3BUTHM, HO M KaK pa30JIOKMPOBKA MATEPUHCKOTO S3bIKA, OCO3HAHUE €Tro
COLIMAJIbHOW 3HAYUMOCTH B )KM3HU CTY/CHTA.
[Mpenmer oOy4YeHMsT MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAlMHM s JBys3bdHbIX jgeterd  (heritage
speakers) paccMaTpuBaeTCs B 3TOM CBSI3W KaK MPOIECC CO3aHHs MHTETPHUPOBAHHOM SI3BIKOBOM
JMYHOCTH, BJIJCIONICH KOMMYHUKATUBHBIMUA YMEHUSMH JIBYX KYJIbTYp U COOTHOCSIICH ceds C
00eUMH KyJIbTYpamHu.
Bo Bpems storo mpouecca (opMupyercs caMmooIlpefesieHHe M BIaJeHHE Crenu(puuecKuMu
A3BIKOBBIMU  CPEICTBAMM M JUCKYPCUBHBIMHM CTpPATETUSMH, IPHHATBIMM B PYCCKOM U
aMEepUKAaHCKOM BHEOBITOBOM OOIICHUU.
3agaueii 00y4eHUs MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMK 11 ABYSI3bIUHBIX CTYJIEHTOB SIBIISIETCS

- CO3[laHHE€ BHYTPEHHEH CBA3U C KYJBTYPOU NIPEIKOB, IOHUMAaHNE IPUHAIJICKHOCTH K HEH,

- IOHUMaHHEC CBOCIo MECTa B aMCPUKaHCKOM O6I_HCCTBC,

- CO3/1aHUE PETUCTPOB OOLIEHHS B MATEPUHCKOM SI3bIKE

CopepxaHue Takoro Kypca BKIJIIOUAET:

a) TeMbl, PACIIMPSIOIINE CYHIECTBYIOIIME OTPHIBOUHBIE 3HAHUS CTYAEHTOB O PYCCKOMH
KynbType. Co3maercs CBA3b MEXKAY XHU3HBIO CTYIAEHTa M KYJIbTYpPOH INpEAKOB, MOSBIAETCS
BHYTPEHHSS IPUOOILIEHHOCTD K HEM.

0) BBIpaOOTKY pEYEBHIX YMEHHUIl B OQHUIMAIBHBIX PErHCcTpax OOIIEHHS: CPaBHUTEIbHBIN
aHaJIN3 PEYEBOrO IIOBEIEHUS BO BHECEMEHHBIX CHUTyallUsX aMEPHKaHCKOTO M PYCCKOTO
obmiecTBa, 00yuyeHHE COOTBETCTBUSM PYCCKOH M aMEPUKAHCKOH KOMMYHUKAIlUH, PEYEBBIM
CpeACTBaM BBIPAKEHHSI UHTEHIIMH B OQUIIMATIBHBIX CUTYAUsIX OOIIEHUS.

B) Marepuansl (3agaHusi, yNpaXHEHWs, TEKCThbl), CO3JaHHBIE B pE3yJIbTaTe H3yYCHUS
(GopMHpOBaHUS S3BIKOBOM JMYHOCTH Y JBYS3BIYHBIX PYCCKMX JETEH M ONbITa YCIEUIHBIX U
pa3BuThix o0uH B CLLA: coznanue oOIMHHON KyJIbTYphl B CO3HAHUH CTYCHTOB.

[Tocnennuii pasps MaTepHAIOB CBS3aH C TEM, YTO PYCCKHE CEMbH JKHBYT IO OOJBIICH
gacTh 000COOJIEHHO, HE co37aBas OOMMHBI W TakuM oOpa3oM JMIias CBOW JeTei
OPUOOLMIEHHOCTH K JKMBOMY PYCCKOSI3BIYHOMY COLMYMY M IPOBOLUPYS HE TOJBKO
NICUXOJIOTUYECKUE TPYIHOCTU I JETed, HO U «OJIOKUPOBKY» PYCCKOTO SI3bIKa IPH €ro
u3ydyeHun B Kosiemke. Kypc MEeXKynbTypHOW KOMMYHMKALMM NPHU3BaH HE TOJIBKO 00ydaTh
CTYJEHTOB BHECEMENHBIM PErCTpaM PYCCKOTO SI3bIKa, HO U IOMOYb CTYACHTY HAlTH COLUAILHO
aJIeKBaTHOE U NICUXO0JIOTUYECKU KOM(OPTHOE, 310pOBOE CaMOOIIPE/IETICHNE B TOM O0OLIECTBE, T1e
OH TPOXXHBAET, COXpaHss, M, 4TO Oojiee BaXKHO, MMEsl IICHXOJOTHYECKoe OOOCHOBAHME IS
COXPAHEHHUS U NIEPEJavn JETSIM KyJIbTYPHI U A3bIKA CEMBHU.

B kypce MeXKyIbTYpHOH KOMMYHUKAIlUM CTYJCHTHI Y3HAIOT 00 HMCTOPUU PYCCKOM
MMMUIPAllid, O PYCCKUX MMMHIPAHTAX, BHECIIUX OIPOMHBIA BKJIAJ B Pa3BUTHE CTPAHBI, O
pycckoil Amepuke. Marepuanbl 3TOro THMAa B Kypce MHOTOSPYCHBI: paboTa C JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUM MaTe€pUajIoM COIPOBOXKIACTCS CaMOCTOSTEIHHOM KpaeBeAYEeCKOW paboToi
CTYJEHTOB, II0€3/IKAMH B MECTa, NCTOPUYECKH CBSI3aHHBIE C PYCCKUMHU U Poccuell, BcTpedamMu U
MHTEPBBIO C U3BECTHBIMU PYCCKMMHU aMEpPUKaHIIAMHU, paOOTy C PyCCKUMU COCENIIMHU, CTApUKaAMHU.

TekcToBble Marepuabl pPacCKa3blBalOT O JKU3HM PYCCKUX IIOCEJIEHIIEB, KauecTBax, 3a
KOTOpBIE UX JIOOMJIM U YBa)KaJdW MECTHBIE XHUTEJIH, BKIOUAOT OMOorpagMu M3BECTHBIX PYCCKHX
aMEpHKaHIIEB, OTPBIBKM WX MpousBeneHHid. s Kypca coOpaH YHHKaJIbHBIM OaHK TEKCTOB,
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BUJICO3aNMCel MHTEPBBIO U BBICTYIUIeHHH. [To Mepe paboThl B Kypce CTyIEHTHl BHOCAT CBOU
COOCTBEHHBIN BKJIaJ B MarepHalbl Kypca, Oepsi UHTEpBbIO, CHUMasi (GUIIbMBI O MECTaX, KOTOPbIE
JUTSE ce0sl OTKPBIBAIOT.

[lens TakuxX TEKCTOB W 3a/IaHHH - CBSI3aTh JIFOJCH U COOBITHS BO BPEMEHHU M MTPOCTPAHCTBE
B HEKYIO BUPTYaJbHYIO OOILIMHY, C UICTOPUEH, JTIOAbMHU B MPOLUIOM M HACTOSAIIEM, C TUIAHAMH Ha
Oynyuiee, GOpMHUPOBAHUE CAMOOMPEEIICHUs CTYJEHTOB KaK PYCCKUX aMEpPHUKaHLEB, - JIIOJIEH,
YYBCTBYIOIIUX Ce€0sl MOJHONMPABHBIMU YJICHAMU CTpPaHbI, B KOTOPOH OHHU JKUBYT, XO35€BaMH
S3bIKa U TPaJulUi, KOTOpPhlE OHU YHACIEAOBallU, a TAaKXK€ YHHUTOXUTh OJOKHUPOBKY S3bIKA,
OTKPBITh 1OPOTY K IIOJHOLIEHHOMY CaMOCTOSITEIbBHOMY U3YUEHHMIO SI3bIKA.

Summary

BriBoabI

Takum o00pa3oM, NpaKTHUYECKHUE WCCIEAOBAHMS PEATbHBIX MPOOJIeM MEXKKYIbTYypHOU
KOMMYHHKAIUH, BBISABIEHUE PEUEBHIX KOMIIOHEHTOB, BJIMSIOUIMX Ha YCIEUIHOCTb OOIIEHUS U
CO3/IaHUE HALMOHAIBHOM IIKAJIBI OKUJAAHUW MPUBEIM HAC K MOHMMAHUIO LEJEd U 3a/1ad Kypca
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIMHM, €0 CTPYKTYpPhl U MaTepHalioB, METOAUK OOBACHEHUS U
BBIPAa0OTKM pEUYeBBIX HaBBIKOB. K BBIBOJAM HCCIENOBAHUS HYXHO OTHECTH ITOHMMAaHUE
3HAYUMOCTH MHTEHIMOHAJIHHOTO MPUHIUIA MOAX0/a K JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKOMY MaTepuaiy
U CMBICIIOBOTO TEPEBOJIa, HEOOXOIUMOCTH COTOCTABUTEIBHOTO OOBSICHEHUS IIKAT OXHIaHUN
IBYX KYJBTYp Kak 0a3bl JIJIsl MOHMMaHUsI MOTHBOB PEYEBOT0 MOBEICHUS M OIICHKU coOeceTHUKa
B SI3BIKOBOM KYPCE MEXKYJIbTYpHOH KOMMYyHHUKauuu. Kak pe3ynabTaThl UCCIENOBAaHMS, TaK U
pabota mo MarepuajgamM Kypca yOeKTAloT B pa3IuYMsaX 3alad W TNpeaMeTa OOydeHHUs Jist
CTyIeHTOB pycckoro kak L2 u nereit mmmurpantoB (heritage speakers), neoO6xommmoctu
CO3/IaHUS JJI1 HUX KYpPCOB C pa3HbIM HallOJIHEHHEM. YTo KacaeTcsl A3BIKOBBIX YUYEOHMKOB IO
00y4YeHHIO MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMHU, OHH MOTYT OBITh TOJBKO “ABYKYJIBTYPHBIMHU , T.€.
o0ydJaTh OOIICHHUIO C HOCUTEISIMU OJHOW KYJIbTYphl Ha 0a3e CBOCH. YHUBEpCaIbHbIC YICOHHUKH,
OIMMCHIBAIONINE OCOOCHHOCTH OOIIEGHUS C HOCHTENSMH 4YYXKOW KYyJIbTYphl, MOTYT JIHIIb
O3HAKOMHUTb C HHUM, HO HE BbIpa0OTalOT HAaBBIKM MOHMMAHUA U OOLICHUS, HEOOXOAUMBIE IS
YCIELIHOW MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUU.
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